EN: LUMINATIK — USER MANUAL

Operating Instructions

1. Set all the clock hands to align directly with the number 12.

2. (For example) If today is Tuesday, adjust the week knob so the red hand aligns with the line
between Monday and Tuesday.

3. (For example) If the current time is 00:45, adjust the time knob to set the time using the black
button.

4. Insert a carbon/alkaline AA battery, then hang the clock on the wall.

lllumination

Please ensure that the wall clock absorbs light energy (from sunshine or fluorescent lamps) for at
least 2 hours before installation.

INSTRUCTIONS FOR RECYCLING AND DISPOSAL:

This label means that the product cannot be disposed of as other household waste throughout the EU. To
prevent potential damage tothe environment or human health from uncontrolled waste disposal. Recycle
responsibly to promote the sustainable use of material resources. If youwant to return a used device, use the
drop-off and collection system, or contact the retailer from whom you bought the product. The retailer can
accept the product for environmentally safe recycling.

c € A declaration by the manufacturer that the product complies with the requirements of the applicable EU
Directives.



SI: LUMINATIK - NAVODILA ZA UPORABO

Navodila za uporabo

1. Vse urne kazalce nastavite tako, da so poravnani neposredno s Stevilko 12.

2. (Na primer) Ce je danes torek, nastavite gumb tedna, da se rdeca rocica poravna s érto med
ponedeljkom in torkom.

3. (Na primer) Ce je trenutna ura 00:45, nastavite gumb za nastavitev ¢asa tako, da s &rnim
gumbom nastavite Cas.

4. Vstavite ogljikovo/alkalinsko baterijo AA, nato pa uro obesite na steno.

Osvetlitev

Poskrbite, da bo stenska ura pred namestitvijo vsaj 2 uri absorbirala svetlobno energijo (soncne
svetlobe ali fluorescencnih svetilk).

NAVODILA ZA RECIKLIRANJE IN ODLAGANIJE:

Ta oznaka pomeni, da izdelka ni dovoljeno odvre¢i med gospodinjske odpadke po vsej EU. Da bi preprecili
potencialno skodo okolju ali ¢loveskemu zdravju zaradi nekontroliranega odlaganja odpadkov. Reciklirajte
odgovorno za spodbujanje trajnostne rabe materialnih virov. Ce Zelite vrniti uporabljen izdelek, uporabite
sistem za oddajo in zbiranje, ali pa stopite v stik z trgovcem, pri katerem ste izdelek kupili. Trgovina lahko
sprejme izdelek za okolju prijazno recikliranje.

C € Izjava proizvajalca, da izdelek izpolnjuje zahteve ustreznih direktiv EU.



HR: LUMINATIK — KORISNICKI PRIRUCNIK

Upute za koriStenje

1. Postavite sve kazaljke sata tako da se izravno poravnaju s brojem 12.

2. (Na primjer) Ako je danas utorak, podesite gumb za tjedan tako da se crvena kazaljka poravna
s linijom izmedu ponedjeljka i utorka.

3. (Na primjer) Ako je trenutno vrijeme 00:45, podesite gumb za vrijeme kako biste postavili
vrijeme koristeéi crni gumb.

4. Umjesto ugljicne/alkalne AA baterije, umetnite bateriju, a zatim objesite sat na zid.

Osvjetljenje

Molimo vas da osigurate da zidni sat apsorbira energiju svjetlosti (iz sunca ili fluorescentnih lampi)
najmanje 2 sata prije instalacije.

UPUTE ZA RECIKLAZU | ODLAGANJE:

Ova oznaka znaci da se proizvod ne smije odbaciti kao ostatak kuc¢anstva u cijeloj EU. Kako biste sprijecili
mogucu Stetu okolisu ili ljudskom zdravlju od nekontroliranog odlaganja otpada. Reciklirajte odgovorno kako
biste potaknuli odrZivu uporabu materijalnih resursa. Ako Zelite vratiti koriSteni uredaj, koristite sustav za
predaju i prikupljanje, ili kontaktirajte prodavaca od kojeg ste kupili proizvod. Prodavac¢ moZze prihvatiti proizvod
za ekoloski sigurno recikliranje.

c € Izjava proizvodaca da proizvod zadovoljava zahtjeve odgovarajucih direktiva EU.



IT: LUMINATIK - MANUALE D'USO

Istruzioni per I'uso

1. Regolare tutte le lancette dell'orologio in modo che si allineino direttamente al numero 12.

2. (Ad esempio) Se oggi € martedi, regolare la manopola della settimana in modo che la lancetta
rossa si allinei alla linea tra lunedi e martedi.

3. (Ad esempio) Se I'ora corrente e 00:45, regolare la manopola dell'ora per impostare I'ora con
il pulsante nero.

4. Inserire una batteria al carbonio/alcalina AA, quindi appendere I'orologio alla parete.

llluminazione

Assicurarsi che |'orologio da parete assorba energia luminosa (dalla luce del sole o da lampade
fluorescenti) per almeno 2 ore prima dell'installazione.

ISTRUZIONI PER IL RICICLAGGIO E LO SMALTIMENTO:

Questa etichetta indica che il prodotto non puo essere smaltito come altri rifiuti domestici in tutta I'Unione
Europea. Per prevenire possibili danni all'ambiente o alla salute umana derivanti da uno smaltimento non
controllato dei rifiuti. Ricicla responsabilmente per promuovere I'uso sostenibile delle risorse materiali. Se
desideri restituire un dispositivo usato, utilizza il sistema di raccolta o contatta il rivenditore presso il quale hai
acquistato il prodotto. Il rivenditore puo accettare il prodotto per un riciclaggio ecologicamente sicuro.

c € Una dichiarazione del produttore che attesta che il prodotto & conforme ai requisiti delle direttive dell'UE
applicabili.



DE/AT: LUMINATIK - BENUTZERHANDBUCH

Betriebsanleitung

1. Stellen Sie alle Zeiger der Uhr so ein, dass sie direkt auf die Zahl 12 ausgerichtet sind.

2. (Zum Beispiel) Wenn heute Dienstag ist, stellen Sie den Wochenknopf so ein, dass der rote
Zeiger auf die Linie zwischen Montag und Dienstag ausgerichtet ist.

3. (Beispiel) Wenn die aktuelle Uhrzeit 00:45 Uhr ist, stellen Sie den Zeitdrehknopf so ein, dass
die Uhrzeit mit dem schwarzen Knopf eingestellt wird.

4. Legen Sie eine AA-Batterie ein und hdngen Sie die Uhr dann an die Wand.

Beleuchtung

Bitte stellen Sie sicher, dass die Wanduhr vor der Installation mindestens 2 Stunden lang Lichtenergie
(von Sonnenschein oder Leuchtstofflampen) absorbiert.

ANLEITUNGEN ZUR RECYCLING UND ENTSORGUNG:

Dieses Label bedeutet, dass das Produkt nicht wie Gblicher Haushaltsmdill in der gesamten EU entsorgt werden
darf. Um mogliche Schdaden an der Umwelt oder der menschlichen Gesundheit durch unkontrollierte
Abfallentsorgung zu verhindern. Recyceln Sie verantwortungsbewusst, um die nachhaltige Nutzung von
Materialressourcen zu fordern. Wenn Sie ein gebrauchtes Geréat zuriickgeben méchten, verwenden Sie das
Abgabesystem oder wenden Sie sich an den Handler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben. Der Handler kann
das Produkt umweltfreundlich recyceln.

c € Eine Erklarung des Herstellers, dass das Produkt den Anforderungen der geltenden EU-Richtlinien entspricht.



ES: LUMINATIK - MANUAL DEL USUARIO

Instrucciones de uso

1. Ajuste todas las manecillas del reloj para que se alineen directamente con el nimero 12.

2. (Por ejemplo) Si hoy es martes, ajuste el mando de la semana para que la manecilla roja se
alinee con la linea entre lunes y martes.

3. (Porejemplo) Sila hora actual es 00:45, ajuste la perilla de la hora para fijar la hora con el
botdn negro.

4. Inserte una pila AA de carbdn/alcalina y cuelgue el reloj en la pared.

lluminacion

Asegurese de que el reloj de pared absorbe energia luminosa (de la luz solar o de lamparas
fluorescentes) durante al menos 2 horas antes de su instalacion.

INSTRUCCIONES PARA EL RECICLAJE Y LA ELIMINACION:

Esta etiqueta significa que el producto no puede eliminarse como otros residuos domésticos en toda la UE. Para
evitar posibles dafios al medio ambiente o a la salud humana derivados de la eliminacién incontrolada de
residuos. Recicle de forma responsable para promover el uso sostenible de los recursos materiales. Si desea
devolver un aparato usado, utilice el sistema de entrega y recogida o pdngase en contacto con el minorista al

que compro el producto. El minorista puede aceptar el producto para reciclarlo de forma segura para el medio
ambiente.

c € Una declaracién del fabricante de que el producto cumple los requisitos de las Directivas de la UE aplicables.



PT: LUMINATIK - MANUAL DO UTILIZADOR

Manual de instrugdes

1. Ajuste todos os ponteiros do reldgio para alinharem diretamente com o nimero 12.

2. (Por exemplo) Se hoje é terga-feira, ajuste o botdo da semana para que o ponteiro vermelho
fique alinhado com a linha entre segunda-feira e terga-feira.

3. (Por exemplo) Se a hora atual for 00:45, ajuste o botdo da hora para acertar a hora usando o
botdo preto.

4. Insira uma pilha AA de carbono/alcalina e, em seguida, pendure o relégio na parede.

lluminagao

Certifique-se de que o reldgio de parede absorve a energia luminosa (da luz solar ou de lampadas
fluorescentes) durante pelo menos 2 horas antes da instalacgdo.

INSTRUGCOES PARA RECICLAGEM E ELIMINAGAO:

Este rétulo significa que o produto ndo pode ser eliminado como outro lixo doméstico em toda a UE. Para evitar
potenciais danos para o ambiente ou para a saude humana decorrentes da eliminagdo nado controlada de
residuos. Recicle de forma responsavel para promover a utilizagdo sustentavel dos recursos materiais. Se quiser
devolver um aparelho usado, utilize o sistema de entrega e recolha ou contacte o retalhista a quem comprou o
produto. O retalhista pode aceitar o produto para reciclagem ambientalmente segura.

c € Uma declaragdo do fabricante de que o produto estda em conformidade com os requisitos das directivas da UE
aplicaveis.



FR : LUMINATIK - MANUEL DE L'UTILISATEUR

Mode d'emploi

1. Réglez toutes les aiguilles de I'horloge pour qu'elles s'alignent directement sur le chiffre 12.

2. (Par exemple) Si nous sommes aujourd'hui mardi, réglez le bouton de la semaine de maniére
a ce que l'aiguille rouge s'aligne sur la ligne entre lundi et mardi.

3. (Par exemple) Si I'neure actuelle est 00:45, ajustez le bouton de I'heure pour régler I'neure a
I'aide du bouton noir.

4. Insérez une pile carbone/alcaline AA, puis accrochez I'horloge au mur.

Eclairage

Veillez a ce que I'horloge murale absorbe I'énergie lumineuse (du soleil ou de lampes fluorescentes)
pendant au moins 2 heures avant son installation.

INSTRUCTIONS POUR LE RECYCLAGE ET LA MISE AU REBUT :

Ce label signifie que le produit ne peut pas étre éliminé avec les autres déchets ménagers dans I'UE. Afin
d'éviter tout dommage potentiel a I'environnement ou a la santé humaine d{ a une élimination incontrélée des
déchets, il convient de recycler le produit de maniere responsable afin de promouvoir le développement
durable. Recyclez de maniere responsable afin de promouvoir I'utilisation durable des ressources matérielles. Si

e vous souhaitez retourner un appareil usagé, utilisez le systéeme de dépot et de collecte ou contactez le détaillant
chez qui vous avez acheté le produit. Le détaillant peut accepter le produit en vue d'un recyclage respectueux
de I'environnement.

Une déclaration du fabricant attestant que le produit est conforme aux exigences des directives européennes
c € applicables.



NL: LUMINATIK - GEBRUIKSAANWUZING

Gebruiksaanwijzing

1. Stel alle wijzers van de klok zo in dat ze op één lijn staan met het cijfer 12.
2. (Bijvoorbeeld) Als het vandaag dinsdag is, stel je de weekknop zo in dat de rode wijzer op één
lijn staat met de lijn tussen maandag en dinsdag.

3. (Bijvoorbeeld) Als de huidige tijd 00:45 is, pas dan de tijdknop aan om de tijd in te stellen met
de zwarte knop.

4. Plaats een carbon/alkaline AA-batterij en hang de klok aan de muur.

Verlichting

Zorg ervoor dat de wandklok minstens 2 uur lang lichtenergie absorbeert (van zonlicht of
fluorescentielampen) voordat je hem installeert.

INSTRUCTIES VOOR RECYCLING EN VERWIJDERING:

Dit label betekent dat het product in de hele EU niet als ander huishoudelijk afval mag worden weggegooid. Om
mogelijke schade aan het milieu of de volksgezondheid door ongecontroleerde afvalverwijdering te voorkomen.
Recycle op verantwoorde wijze om duurzaam gebruik van materiéle hulpbronnen te bevorderen. Als je een
gebruikt apparaat wilt inleveren, gebruik dan het afgifte- en inzamelsysteem of neem contact op met de

winkelier waar je het product hebt gekocht. De winkelier kan het product accepteren voor milieuveilige
recycling.

C € Een verklaring van de fabrikant dat het product voldoet aan de vereisten van de toepasselijke EU-richtlijnen.



CZ: LUMINATIK - UZIVATELSKA PRIRUCKA

Navod k obsluze

1. Nastavte vSechny hodinové rucicky tak, aby byly v pfimém souladu s ¢islem 12.

2. (Napriklad) Pokud je dnes Utery, nastavte knoflik tydne tak, aby se ¢ervena rucicka zarovnala s
¢arou mezi pondélim a dterym.

3. (Napftiklad) Pokud je aktudlni ¢as 00:45, nastavte knoflik ¢asu tak, abyste pomoci cerného
tlacitka nastavili ¢as.

4. Vlozte uhlikovou/alkalickou baterii AA a hodiny zavéste na zed.

Osvétleni

Pfed instalaci se ujistéte, ze nasténné hodiny absorbuji svételnou energii (ze slunecniho svétla nebo
zarivek) po dobu alespon 2 hodin.

NAVODY K RECYKLACI A ODSTRANENI:

Toto oznaceni znamena, Ze vyrobek nesmi byt vyhozen jako bézny domaci odpad po celé EU. Abyste predesli
moznym Skoddm na Zivotnim prostredi nebo lidskému zdravi z nekontrolované likvidace odpadu. Recyklujte
odpovédné k podpore udrZitelného vyuzivani materialnich zdrojd. Chcete-li vratit pouzity zafizeni, pouzijte
systém odbéru a sbéru, nebo kontaktujte prodejce, od kterého jste produkt zakoupili. Prodejce mdze pfijmout
vyrobek k ekologicky bezpeénému recyklovani.

( € Prohlageni vyrobce, 7e vyrobek spliiuje pozadavky piislusnych smérnic EU.



PL: LUMINATIK - INSTRUKCJA OBStUGI

Instrukcja obstugi

1. Ustaw wszystkie wskazowki zegara tak, aby pokrywaty sie bezposrednio z liczbg 12.

2. (Na przyktad) Jesli dzi$ jest wtorek, ustaw pokretto tygodnia tak, aby czerwona wskazéwka
pokrywata sie z linig miedzy poniedziatkiem a wtorkiem.

3. (Na przyktad) Jesli aktualny czas to 00:45, wyreguluj pokretto czasu, aby ustawié czas za
pomoca czarnego przycisku.

4. W16z baterie weglowa/alkaliczng AA, a nastepnie zawie$ zegar na Scianie.

Podswietlenie

Upewnij sie, ze zegar Scienny absorbuje energie $wietlng (ze $wiatta stonecznego lub lamp
fluorescencyjnych) przez co najmniej 2 godziny przed instalacja.

INSTRUKCJE DOTYCZACE RECYKLINGU | UTYLIZACJI:

Ta etykieta oznacza, ze produkt nie moze by¢ usuwany jako zwykty odpad domowy w catej UE. Aby zapobiec
potencjalnym szkodom dla srodowiska lub zdrowia ludzkiego wynikajacym z niekontrolowanego usuwania
odpaddw. Recykling prowadz odpowiedzialnie, aby promowac zréwnowazone korzystanie z zasobdéw
materialnych. Jesli chcesz zwrdci¢ uzywane urzadzenie, skorzystaj z systemu odbioru i kolekcji lub skontaktuj sie
z detalistg, od ktorego zakupites produkt. Detalista moze przyjaé produkt do ekologicznego recyklingu.

c € Oswiadczenie producenta, ze produkt spetnia wymagania odpowiednich dyrektyw UE.



SK: LUMINATIK - NAVOD NA POUZITIE

Navod na obsluhu

1. Nastavte vSetky hodinové rucicky tak, aby boli zarovnané priamo s c¢islom 12.

2. (Napriklad) Ak je dnes utorok, nastavte gombik tyZdna tak, aby sa cervena rucicka zarovnala s
¢iarou medzi pondelkom a utorkom.

3. (Napriklad) Ak je aktudlny ¢as 00:45, nastavte gombik ¢asu tak, aby ste nastavili ¢as pomocou
Cierneho tlacidla.

4. Vlozte uhlikovu/alkalickt batériu AA a potom hodiny zaveste na stenu.

Osvetlenie

Pred inStalaciou nastennych hodin sa uistite, Ze absorbuju svetelnu energiu (zo slne¢ného Ziarenia
alebo Ziariviek) aspon 2 hodiny.

POKYNY NA RECYKLACIU A LIKVIDACIU:

Toto oznadenie znamena, e vyrobok nemozno likvidovat ako iny domovy odpad v celej EU. Aby sa zabranilo
moznému poskodeniu Zivotného prostredia alebo [udského zdravia v désledku nekontrolovanej likvidacie
odpadu. Recyklujte zodpovedne, aby ste podporili udrzatelné vyuzivanie materidlovych zdrojov. Ak chcete
pouzité zariadenie vratit, vyuZite systém odovzdavania a zberu alebo sa obrétte na predajcu, u ktorého ste
vyrobok kupili. Predajca mézZe vyrobok prijat na ekologicky bezpeénu recyklaciu.

C € Vyhlasenie vyrobcu, e vyrobok spitia poZiadavky platnych smernic EU.



HU: LUMINATIK - FELHASZNALOI KEZIKONYV

Hasznalati utasitas

1. Allitsa be az 8sszes 6ra mutatdjat Ugy, hogy kodzvetleniil a 12-es szamhoz igazodjon.

2. (Példaul) Ha ma kedd van, allitsa be a hét gombot Ugy, hogy a piros mutato a hétf6 és kedd
kozotti vonalhoz igazodjon.

3. (Példaul) Ha a jelenlegi id6 00:45, allitsa be az id6gombot ugy, hogy a fekete gomb
segitségével dllitsa be az id6t.

4. Helyezzen be egy szén/alkali AA elemet, majd akassza az érat a falra.

Megvilagitas

Kérjlk, gondoskodjon arrdl, hogy a faliéra a felszerelés el6tt legalabb 2 éran keresztiil fényenergiat
(napfénybdl vagy fénycsovekbdl) szivjon magaba.

UTASITASOK A SZEMETLEADAS ES HULLADEKKEZELESHEZ:

Ez a cimke azt jelenti, hogy a terméket nem szabad haztartasi hulladékként eldobni az EU egész teriiletén. Az
esetleges kornyezeti vagy emberi egészségre karos hatasok megelGzése érdekében. FelelGsségteljesen hasznalja
Ujra, hogy elGsegitse a materialitas fenntarthaté felhaszndldsat. Ha vissza szeretné adni a hasznalt eszkozt,

— hasznalja az eldobasi és gy(ijtési rendszert, vagy |épjen kapcsolatba azokkal a kiskeresked&kkel, akiktdl a
terméket megvasdrolta. A kiskereskeds elfogadhatja a terméket kdrnyezetbarat Ujrahasznositasra.

C € A gyartd nyilatkozata arrdl, hogy a termék megfelel az érvényes EU irdnyelveknek.



RO: LUMINATIK - MANUAL DE UTILIZARE

Instructiuni de utilizare

1. Reglati toate acele ceasului pentru a se alinia direct cu numarul 12.
2. (De exemplu) Daca astazi este marti, reglati butonul sdaptamanii astfel incat acul rosu sa se
alinieze cu linia dintre luni si marti.

3. (De exemplu) Daca ora actuala este 00:45, reglati butonul de ora pentru a seta ora cu ajutorul
butonului negru.

4. Introduceti o baterie carbon/alcalind AA, apoi agatati ceasul de perete.

lluminare

Va rugam sa va asigurati ca ceasul de perete absoarbe energie luminoasa (de la soare sau de la lampi
fluorescente) timp de cel putin 2 ore Thainte de instalare.

INSTRUCTIUNI PENTRU RECICLARE $I ELIMINARE:

Aceasta etichetd inseamna ca produsul nu poate fi eliminat ca si alte deseuri menajere pe intreg teritoriul UE.
Pentru a preveni posibilele daune aduse mediului sau sanatatii umane Tn urma eliminarii necontrolate a
deseurilor. Reciclati in mod responsabil pentru a promova utilizarea durabild a resurselor materiale. Daca doriti
— sa returnati un dispozitiv uzat, utilizati sistemul de depunere si colectare sau contactati comerciantul de la care
ati cumparat produsul. Retailerul poate accepta produsul pentru o reciclare sigura din punct de vedere ecologic.

c € O declaratie a producatorului care sa ateste ca produsul respecta cerintele directivelor UE aplicabile.



BG: LUMINATIK - PbKOBOACTBO 3A NOTPEBUTENA

MHCTpYKUMM 33 eKcnnoaTaumsa

1. HacTpowTe BCUYKM CTPENKM HA YaCOBHMKA TaKa, Ye Aa CbBNasAaT ANPEKTHO ¢ Yncaoto 12.

2. (Hanpumep) AKo gHec e BTOPHWK, HAacTPOWTe KONYETO 33 CeAMMULATa TaKa, Ye YepBeHaTa
CTPesiKa a Ce U3PaBHU C IMHUATA MEXAY NOHEeAEHMK U BTOPHUK.

3. (Hanpumep) Ako TekyuioTo Bpeme e 00:45, perynunpaite KonyeTo 3a Bpeme, 3a a HacTpoute
BPEMETO C MOMOLLTA Ha YepHUA BYTOH.

4. MocraseTe BbMepoaHa/ankanHa 6atepus AA, cnef KOETO OKayeTe YaCOBHMKA Ha CTeHaTa.

OcseTtneHue

Mons, yBepeTe ce, Ye CTEHHUAT YacOBHUK abcopbupa cBeTIMHHA eHeprua (OT CAbHYEBa CBETAMHA
nnn GayopecuUeHTHM amnun) B NPOABAXKEHNE Ha NOHe 2 Yaca Npean MOoHTaxa.

YKA3AHUA 3A PELUUKNTUPAHE U U3XBBPNAHE:

Tasn eTMKeTKa 03Ha4yaBa, Ye NPOAYKTLT HE MOMKe Aa Ce U3XBbP/IN KaTo 0bnKHOBEH buToB oTnag B usnaTa EC. 3a
npegoTBpaTABaHe Ha Bb3MOXHW Bpeayn 3a OKOHATa cpesa MW YOBELWKOTO 34paBe OT HEKOHTPOAUPAHO
U3XBBPAAHE Ha OTNagbuUn. PeunKkanpaiite OTFOBOPHO, 33 Aia Ce NOAMNOMOrHe ycToiymeaTa ynotpeba Ha
maTepuanHu pecypcu. AKO UCKaTe Aa BbpHeTe ynoTpebaBaHO yCTPOMCTBO, M3MN0A3BalTe cucTemata 3a
cbbupaHe 1 cbbMpaHe UK ce CBbPXKETE C TbProBewa, OT KOroTo CTe 3aKynuiu NpoayKTa. TbproBeubT MoXxe Aa
npveme NPoAyKTa 3a eKONIOTMYHO 6e30NacHO peunKamMpaHe.

c € ﬂ,eKnapau,Mﬂ OT npoussoguTena, 4e NPoAyKTbT OTroBapA Ha MU3UCKBAHUATA HAa CbOTBETHUTE ANPEKTUBU Ha EC.



LV: LUMINATIK - LIETOTAJA ROKASGRAMATA

LietoSanas instrukcija

1. lestatiet visas pulkstena raditajus ta, lai tie btu tiesi vienadi ar skaitli 12.

2. (Pieméram) Ja Sodien ir otrdiena, noreguléjiet nedélas slédzi ta, lai sarkana rokturisa ciparnica
sakristu ar liniju starp pirmdienu un otrdienu.

3. (Pieméram) Ja pasreizéjais laiks ir 00:45, noreguléjiet laika regulésanas pogu, lai iestatitu
laiku, izmantojot melno pogu.

4. levietojiet oglekla/alkalina AA bateriju, péc tam piekariet pulksteni pie sienas.

Apgaismojums

Pirms uzstadiSanas parliecinieties, ka sienas pulkstenis vismaz 2 stundas absorbé gaismas energiju (no
saules gaismas vai luminiscences spuldzém).

INSTRUKCIJAS PAR PARSTRADI UN IZMETIENU:

S etikete nozimé, ka produkts nedrikst tikt izmesti ka parasts sadzives atkritums visa ES. Lai novérstu
iespéjamos kaitéjumus vides vai cilvéku veselibai no nekontrolétas atkritumu izgasanas. Parstradajiet atbildigi,
lai veicinatu materialu resursu ilgtspéjigu izmantosanu. Ja vélaties atgriezt lietoto ierici, izmantojiet atdevi un
kolekcijas sistému vai sazinieties ar mazumtirgotaju, no kura iegadajaties produktu. Mazumtirgotajs var pienemt
produktu ekologiski drosai parstradei.

c € Razotaja deklaracija, ka produkts atbilst attiecigajam ES direktivam.



LT: LUMINATIK - NAUDOTOJO VADOVAS

Naudojimo instrukcija

1. Nustatykite visas laikrodzio rodykles taip, kad jos tiesiogiai sutapty su skaiciumi 12.

2. (pvz.) Jei Siandien yra antradienis, nustatykite savaités rankenéle taip, kad raudona rodyklé
sutapty su linija tarp pirmadienio ir antradienio.

3. (Pavyzdziui) Jei dabartinis laikas yra 00:45, sureguliuokite laiko rankenéle taip, kad juodu
mygtuku nustatytumeéte laika.

4. Jdékite angline / Sarmine AA baterijg, tada pakabinkite laikrodj ant sienos.

Apsvietimas

PrieS montuodami sieninj laikrodj jsitikinkite, kad jis bent 2 valandas sugeria Sviesos energijg (isS saulés
Sviesos arba liuminescenciniy lempuy).

INSTRUKCIJOS DEL PERDIRBIMO IR ISMETIMO:

Si 7ymé reiskia, kad produktas negali bati i§mestas kaip jprastos namy tkio atliekos visoje ES. Norint isvengti
galimy Zalos aplinkai ar Zmoniy sveikatai dél nekontroliuojamo atlieky Salinimo. Perdirbkite atsakingai skatinant
tvary medziagy istekliy naudojima. Norédami grazinti naudota jrenginj, naudokite atidavimo ir rinkimo sistemg
arba susisiekite su pardavéju, is kurio jsigijote produkta. Pardaveéjas gali priimti produktg aplinkai saugiam
perdirbimui.

c € Gamintojo deklaracija, kad produktas atitinka taikomus ES direktyvy reikalavimus.



EE: LUMINATIK - KASUTUSJUHEND

Kasutusjuhend

1. Seadistage koik kellam&ddikud nii, et need oleksid otse numbrile 12 vastavuses.

2. (Naiteks) Kui tdna on teisipaev, seadistage nadala nuppu nii, et punane kdeosa oleks
joondatud esmaspdeva ja teisipdeva vahelise joonega.

3. (Naiteks) Kui praegune kellaaeg on 00:45, reguleerige kellaaja nuppu, et seadistada kellaaeg
musta nupu abil.

4. Sisestage susiniku-/alkaalpatarei AA, seejarel riputage kell seinale.

Valgustus

Veenduge, et seinakell neelaks enne paigaldamist vahemalt 2 tundi valgusenergiat (padikesepaistest
vOi luminofoorlampidest).

JUHISED RINGLUSSEVOTU JA KORVALDAMISE KOHTA:

See margis tahendab, et toodet ei tohi kogu ELis kdrvaldada muude olmejaatmetena. Et valtida voimalikku
kahju keskkonnale vGi inimeste tervisele kontrollimatust jadtmete kdrvaldamisest. Taaskasutage
vastutustundlikult, et edendada materiaalsete ressursside sadstvat kasutamist. Kui soovite kasutatud seadme
tagastada, kasutage draviimis- ja kogumissiisteemi vGi votke ihendust jaemiijaga, kellelt te toote ostsite.
Jaemiitja vGib toote vastu vGtta keskkonnasdbralikuks ringlussevotuks.

c € Tootja deklaratsioon selle kohta, et toode vastab kohaldatavate ELi direktiivide nduetele.



GR: LUMINATIK - EFrXEIP1AIO XPHZHZ

0&nyisg Asttoupyiog

1. PuBpuiote 6Aoug Touc deikteg Tou poAoylol woTte va euBuypappilovtol aneuBbeiag pe Tov
aplouo 12.

2. (Mamapadeypa) Eav onpepa sival Tpitn, puBpiote to koupTi eBSopddac £ToL WOTE O
KOKKLVOG 8€IKTNG va EUBUYPOUULOTEL e TN YpaUn HeTOED AsuTépag Kat Tpitng.

3. (Mamapdadeypa) Eav n onuepwvi wpa eivat 00:45, pubUioTe TO KOUUTIL TNG WPAG WOTE VA
PUBOUILOETE TV WP XPNOLLOTIOLWVTOC TO HOUPO KOUTTL.

4. TomoBetnote plo unatapio avOpaka/alkalivng AA kal, 0Tn CUVEXELD, KPEUAOTE TO POAOL
oTov Toixo.

DwTlopag

BeBalwBeite 6TL TO poAdL Toixou anoppodd dwTewvr) evépyela (amo nAtodavela i AQUIES
$Ooplopol) yla TOUAGXLOTOV 2 WPEC TIPLV ATIO TNV EYKOTACTACN.

OAHTIEZ TIA ANAKYKAQZH KAI AMOPPIWH:

AUTHA N €TIKETA ONUALiVEL OTL TO TTPOIOV SEV TIPETEL VAL AMOPPIMTETOL WG CUVNBLOUEVA OLKLAKA ATIOPPLUUATA OE
0AGKANpN TNV EE. Ma tv mpoAnyn mbavwv {nuuwv oto meptBarlov rj tnv avBpwrvn uysio and pn
eheyxopevn anoppuhn anoPARtwy. AvakukAwaote unteUBuva yla TV mpowenaon g BLWoLNG XpRong Twv
UALKWV TtOpwv. EQv B€AeTe va eMLOTPEYPETE EVA XPNOLUOTIOLNEVO TTPOLOV, XPNOLLOTIOLOTE TO CUCTNUA

[—] napadoong Kot GUAAOYNAG 1) EMKOWVWVAOTE UE TOV ALAVOTIWANTH Ao ToV Onoio ayopAcate To poidv. O
AlavonmtwAntng unopei va Sextel to Poidv yia olkoAoyLkr avakOKAwon.

c € ARAWGN TOU KATOLOKEUOOTH OTL TO POLOV CUUMOPPWVETAL LE TLG OUMALTAOELS TWV LOXUoUOWV 08nylwv tng EE.



